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1. llean ocBoOeHHSI AUCHHUILINHbI

Heasimu ocBoeHus mucumiinHel b1.B.011IpakTuyecknii Kypc (OHETHKH W
rPAMMATHKH  AHIVIMICKOrO0  SI3bIKA  SBJISIOTCA  OBJIAJEHUE  OCHOBHBIMH
MIPOU3HOCUTEIIbHBIMU  MEXAaHU3MaMM W M3YYEHUE HOPMATHBHOW TI'PAMMATUKH
AHTTIMHACKOrO  si3blka (OpWUTAaHCKHWIT BapWaHT). OJTO MPEANOJaracT OCBOCHHE
CTYACHTAMH TEOPETUYECKMX CBEACHMA 1O (OHETUKE aAHITIMICKOro  sI3bIKa,
HEOOXOOUMBIX  JUIsi MPUOOPETCHUS  HABBIKOB W YMEHUH  HOPMATHBHOIO
MPOU3HOILIECHUS, A TaKKe CUCTEMHOE OINUCAHUE TPAMMATHYECKOTO  CTPOS
AHTJIMIICKOrO  s3bIKA,  NPEAyCMATPUBAKOLIEE  KOPPEKTHOE  YMOTpeOJICHUE
rpaMMaTUYEeCKUX CTPYKTYp. JlucumniuHa sBiaseTcs Oa3uCHOW IJii MOATOTOBKH
CTYJICHTOB K NPOCIYIIMBAHUK) TEOPETUYECKUX JIMHIBUCTUYECKMX LUKIOB, B
YACTHOCTH, TEOPETUUECKON (DOHETUKHN U TEOPETUYECCKON TPAMMATHKH.

JIIs1  1OCTHKeHHMS TOCTABJCHHBIX WeJeld Mpeanosaraercss BbIIOJHHTH
CAeAYIOIIHE 3a0a4u:

1. 3a510°kUTh OCHOBBI (DOHETHUYECKUX YMEHUI M HABBIKOB, SIBJISIOIUXCS OCHOBOH
YCHEMIHOTO NMPAKTUYECKOTO BIAACHUS A3BIKOM BO BCEX BUAAX PEUECBON NEATEIILHOCTH
(ayaMpOBaHUM, TOBOPEHUH, YTCHUN U TIMCHME).

2. CdopmupoBarh NpeaCTaBiICHAS 0 (POHETUUYECKOM CTPOE M3Y4YaeMOro S3BIKA,
KOTOpBIE B JajbHeimeM OyayT CHOy>KWTb OCHOBOM JUIsi OCBOEHMS Kypca
TEOPETUUECKON (POHETHKH.

3. Hayuutp CTYZEHTOB TPOBOJMTH CAMOKOHTPOJIb M  CAMOKOPPEKLMIO
(oHEeTHUYECKUX U (DOHOTOTHUYECKUX OIMOOK.

4.DopMUPOBaTh Y yYAIMXCA 3HAHUS O TPAMMATHYECKOM CTPOE SA3bIKA, KOTOPBIE B
JaJIbHEHIEM Oy Iy T CIY>KUTh OCHOBOM OCBOCHHS Kypca TEOPETUYECKONW IPaMMAaTUKH.

5. ®opMupoBaTh YOOYUAKOUIMXCS TPAMMATHYECKAE W (POHETUYECKUE YMEHHS U
HABBIKM BO BCEX BHJAX PEUYCBOM EATENBHOCTH (ayIMPOBAHUH, TOBOPCHUM, YTCHUU U

MUCHEME).



B pesynbprare nzydeHus: AUCHUILUIAHBI 00y YarOIIUICs TOIKEH:
3uare 1) QoHeTHUECKHMA CTPOH WHOCTPAHHOTO SI3bIKA M €r0  OCHOBHBIC
3aKOHOMEPHOCTH; 2) XapakTepHble OCOOCHHOCTH HOPMATHUBHO-NMPABUIBLHOTO
WHOSI3bIYHOTO MPOW3HOLIEHUS, B YaCTHOCTH, OPUTAHCKHIA BapUaHT aHTJIMHACKOIO

A3bIKA; 3)rpaMMaTHYECKHE HOPMbI H3y4aeMOTO0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA,

Ymers 1) npoBoauth aHasn3 (PaKTHUYECKOTO S3BIKOBOIO Marepualia, 2) NPUMEHSTh
NOJIyYECHHBIE 3HAHUS O 3aKOHOMEPHOCTIX (POHETUYECKOrO CTPOSI WHOCTPAHHOIO
A3blKa HA MPAKTHKE YCTHOM M NMUCBbMEHHON peud; 3) TPaMOTHO CTPOHMTH pPeYb B
COOTBETCTBUM € TPEOOBAHUSAMHU K €€ (POHETHUECKOMY O(POPMIICHUIO, MPUHSATHIMHA B
M3Y4acMOM SI3bIKE; 4) MPUMEHATH MOJYYEHHBIC 3HAHUS B MUCBMEHHOW M YCTHOH W

PEYX HA U3YUYAEMOM SI3BIKE,

Baagers 1) BUgamMu pedeBOH JEATENBHOCTH HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE C YYETOM
KOMMYHHMKATUBHOW CUTyaluu, 2) YMECHUSMU MO CAMOKOHTPOIIIO U CAMOKOPPEKLIAU
(oHETHYECKMX W (POHONOTMYECKHX OMMOOK, 3) OCHOBHBIMH KOMMYHHKATHBHBIMHU
IrpaMMaTHYECKUMK CTPYKTypaMH, HauOojee yMoTPeOUTENbHBIMU B MUCHbMEHHON W

YCTHOW pEYH.

IIpenmer kypca — rpaMMaruyecKkuii, (POHETHUECKUIHN JIEKCUUYECKUIT MaTepran
WHOSI3BIYHOW KYJIBTYPbI, HEOOXOOUMBIA Uil (POPMHPOBAHHS KOMMYHHMKATHBHO-
NO3HABATEJIBHOM  KOMIIETEHIMM ~ ydYalIuxcs B HauWOOJee PaclpOCTPAHEHHBIX
cutyanusx opuuranbHol 1 HeopuumanbHOH cep oOmeHns BO BCEX BUAAX PEYCBOM

JEATENBHOCTH (ayJUPOBAHUE, TOBOPEHUE, YTCHHUE, TUCHMO).

2.MecTo qucuunuHbl B cTpykrype OIIOII
Jucimmiaa  B1.B.01  IIpakTuyeckuii Kypc (OHETMKHM W TI'PAMMATHKH
aHraniickorosi3bikapxoaut B pazaen «b1.B.OJI. OOs3arenbHbie JUCHUTIMHBI

BAPUATUBHOM 4acTW» MO HanpasiieHUIO noArotoBku BO 45.03.01 — «Dunonorusy.



Kypc 6azupyercs Ha Marepualie MKOJbHONW MpOTrpaMMbl U 3aK/IaIbIBACT OCHOBY JUIsI
OCBOEHHS KypcoB «McTOopusi OCHOBHOTO M3y4yaeMoro si3bika», «Teoperuueckas
rpammaruka», «Teopermdeckas QoHeTHka», «Jlekcukomorusy, «CTUIMCTUKAY,

«Teopus U MpaKkTUKA NEPEBOAY, « BTOPOH MHOCTPAHHBIH SI3BIK» U JP.

3. Komnerenuun oOy4arwmerocsi, GgopmMupyembie B pe3y/ibTare OCBOCHUS
AACHUTTHHBI

[Tpouecc w3yueHuss AUCUMIUIMHBI HAMpPaBiIcH Ha (POPMUPOBAHUE CIICIYFOIIAX
kommereHumi: OIIK-2, OIIK-5, OIIK-6, I1K-4

BreinyckHuK, OCBOMBIIME mporpamMMmy OakajiaBpuara, [IOJDKEH 00naaarh
CIICAYIOIIMMA KOMIETCHIIUSMH:
OIIK-2 — chnocoOHOCTh JEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE OCHOBHBIX MOJOXKEHUH W
KOHUENIMA B oOnacth OOWIEro s3BIKO3HAHWS, TEOPUM M KMCTOPHA OCHOBHOIO
W3y4aeMOT0 S3bIKA (SI3BIKOB), TEOPUM KOMMYHHUKALWH.
OIIK-5 — CcBOOOZHBIM BJAJCHUEM OCHOBHBIM HW3YyYacMbIM SI3BIKOM B €0
JIUTEpaTypHOi Gopme, 0a30BBIMU METOAAMH M MPUEMAMM PA3JIMYHBIX THIIOB YCTHOMN
Y IMCbMEHHONW KOMMYHHWKAIIMKA HA JAHHOM SI3bIKE.
OIIK-6 — cnocoOHOCTh pelarh CTaHAAPTHBIE 3adaud  NPOQECCHOHATBHOM
JEATEIBHOCTA HA OCHOBE HMH(POPMALMOHHOW M OmOnuorpauyeckoil KyJabTyphl C
NPUMEHEHUEM WH(POPMAMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH M € YYETOM

OCHOBHBIX TpeOOBaHM WH(HOPMALMOHHON OE€30MAaCHOCTH.

[TK-4 — BiageHre HaBBIKAMH YYaCTHS B pa0OTE HAYYHBIX KOJUIEKTUBOB, TPOBOASIIAX

(IJI/IHOHOFI/I‘IGCKI/IG HCCIICA0OBaHUA.

OCHOBHBIE TPHU3HAKW MPOSBICHHOCTH (POPMUPYEMBIX KOMIETCHIHMA B

PE3yJbTAaTC OCBOCHUA JUCHUILIIMHBI CBCACHBI B CIICAYIOIINUX Ta6n1/1uax.



CooTBeTcTBHE YPOBHEii 0CBOECHHSI KOMIIETEHIIUH
MJIAHUPYEMbIM pe3yJibTaTaM 00y4eHHsl H KPUTEPHUsSIM HX OLleHHBAHHUSI

[Indp n Hazpanue komneteHuK: OITK-2 — cnocoOHOCTE AEMOHCTPUPOBATH
3HAHWE OCHOBHBIX MOJIOKEHWMH W KOHLENUMI B 00acTH OOLIETO SI3BIKO3HAHWS,
TEOPUHU U HCTOPUN OCHOBHOT'O M3Y4YaeMOro s3bIKa, TEOPUM KOMMYHUKALAA

Oran (ypoBeHb) OCHOBHbBIE TIPU3HAKU TPOSIBIIEHHOCTH KOMITETEHIIUN
OCBOEHUSI
KOMIIETEHIMU
MUHHMAaJIbHBIHI 3HaHus:

- umMeercsi o0Iee NpPeACTaBIeHHe OO0 OCHOBHBIX TOJOXKEHHUSIX U
KOHIIEMIHSIX B 00acTu OOIIEro sS3bIKO3HAHMS, AHAXPOHHUYECKOTO U
CHHXPOHHYECKOTO (PYHKIIMOHUPOBAHUSI aHTJIMHCKOTO SI3bIKA U TEOPUU
pe4YeBOl KOMMYHUKALUU

YMenus:

- OOHapyXHMBAIOTCS YMEHHUS TPUMEHSTh OCHOBHBIE TMOJIOXKEHUS U
METOMIOJIOTHIO SI3BIKO3HAHHUSI B TMPOLIECCE PACCMOTPEHHS Pa3IUYHbIX
SIBIICHHI SI3bIKA M TEOPUU KOMMYHUKAIMU

Hagbiku:

- BlageHHe OOIIMMM HaBBIKAMH HCIIOJB30BAHUS KOHIIEMTYaIbHbIX
MOJIOXKEHUH  SI3BIKO3HAHUS B nporLecce OCYIIECTBIICHUS
¢bunonorndeckoi padboTsl

0a30BbIN 3HaHUsA:

- uUMeercss JOCTaTOYHO TiyOOKue TmpencraBieHue 00 OCHOBHBIX
MOJIOXKEHUSX M KOHIEMIUsAX B 00macTu OOIIero s3bIKO3HAHMS,
IUAaXPOHUYECKOTO M CHHXPOHHYECKOTO  (DYHKIIHOHUPOBAHHMS
AHTJIMICKOOT00 SI3bIKA U TEOPUH PEUEBOI KOMMYHHUKAIIUH

YMenus:

- BbIpabOTaHbl 0a30BbIe YMEHUSI IPUMEHSATh OCHOBHBIE MOJIOKEHUS U
METOMIOJIOTHIO SI3BIKO3HAHHUSI B TMPOLIECCE PACCMOTPEHHS Pa3JIUYHbIX
SIBICHUI  sI3bIKA M TEOPUH KOMMYHHUKAIUH C Y4E€TOM KOHKPETHBIX
3a1a4 (PUIIONOrHYECKOH e TEIbHOCTH

Hagbiku:

- BrasieHre 0a30BbIMHM HaBbIKAMH HCIOJIb30BAHHUS KOHIIENTYaIbHBIX
MOJIOXKEHUH  SI3BIKO3HAHUS B nporecce OCYIIECTBIICHUS
¢bunonorndeckoi paboThl B COOTBETCTBHUH C IMOCTABICHHBIME LESIMU
U 3a1a49aMu

MPOBUHY ThIiA 3HaHus:

- uMeeTcsi TJIyOOKHMe M CHUCTeMaTU4YeCKHWe TpeAcTaBlieHue 00
OCHOBHBIX TIOJIOKEHUSIX M KOHLEMIUSX B obnactu  oOmiero

A3BIKO3HaHMA, ,[[I/IaXpOHI/ILIeCKOFO )41 CI/IHXpOHI/ILIeCKOFO
(YHKLMOHMPOBAHUS AHIJIMICKOOTO $SI3bIKA M TEOPHH PEUYEBOU
KOMMYHI/IKaLII/II/I

YMeHUs:

- BbIpabOTaHbI YMEHUSI BCECTOPOHHE W MHOTOIUIAHOBO MPUMEHSITh
OCHOBHBIE TOJIO)KEHUSI U METOJOJOTHIO SI3BIKO3HAHUS B MPOLIECCE
AHAJIMTUYECKOIO PAaCCMOTPEHUS PA3JIUYHBIX SIBJICHUH SI3bIKA U TEOPUHU
KOMMYHUKAIIMM C YYeTOM KOHKPETHBIX 3a71ad (DHIIONIOTHYECKOM
NesATeIbHOCTH

Haspbiku:




- BjameHuWe HaBbIKAaMU 3(P(OEKTUBHOTO W  MHOTOCTOPOHHETO
WCTIOJIb30BAHUSL  KOHLENTYAJbHBIX TOJIOXKEHUH  SI3bIKO3HAHUS B
NpoIecce OCYLIECTBICHHs (PUIOIOrHUecKOl padoThl B COOTBETCTBUU
C MOCTABJICHHBIMH LICJISIMH U 33J1a4aMU

[Ilupp w wnHaszanme komnereHumu: OIIK-5 — cBoOGogHOE BlancHHE
OCHOBHBIM M3yYa€MBbIM SI3bIKOM B €T0 JIMTEPATYPHOH (popme, 0a30BBIMU METOJAMHU
Y [IPUEMAaMU Pa3JIMYHbIX THIOB YCTHOW W MMCbMEHHONW KOMMYHUKAIMK HA TaHHOM
A3BIKE

Oran (ypoBeHb) OcHOBHbIE IPU3HAKHU MPOSIBJIEHHOCTH KOMITETEHL[UU
OCBOEHUS
KOMITETCHLIUH
MHUHHUMAJIbHBIN 3HaHUS:

- uMerTcs oOIMe MNPeACTaBIeHHss O CYIHOCTH M CTPYKType
COBPEMEHHOIO AaHIJIMICKOrO JIMTEPATypHOro si3blka M 0a30BbIX
IpuemMax yCTHOM U MUCbMEHHOH pe4eBON KOMMYHUKALUU

YMenus:

- BbIpaboTaHbl OOIIME YMEHHUS HCIIONB30BaTh METOABI M IPUEMBI
YCTHOM U MICbMEHHONH KOMMYHHMKAIIMHA HA OCHOBE 3HAHMH Crielu(pruKu
COBPEMEHHOTI0 aHIJIMHCKOrO JINTEPATYPHOTO SI3bIKA

Hagbiku:

- BlaieHHue OOIMMM HaBBIKAMHU TNPUMEHEHHUs] MPHEMOB U METONOB
YCTHOW U MMCbMEHHON KOMMYHMKAIIMU HA aHTJIMHACKOM SI3BIKE
6a30BbIii 3HaHUS:

- UMEIOTCA JOCTATOYHO TIyOOKHE MPENCTaBICHUS O CYLIIHOCTH U
CTPYKTyp€ COBPEMEHHOIO AaHITIMHCKOrO JIMTEPATYpPHOIO sI3blka M
0a30BbIX MpHEMax W METOJAaX pas3JINYHBIX THIOB YCTHOH U
MHACBMEHHON Pe4eBON KOMMYHHKALUU

YMenus:

- BbIpaOOTaHbI YMEHUS HCIIONB30BaTh OCHOBHBIE METOABI M MPUEMBI
Pa3INYHBIX TUIIOB YCTHOW U MUCbMEHHOW KOMMYHHMKALMU HA OCHOBE
3HaHWHA CrIeUu(UKH COBPEMEHHOIO aHTJUHCKOIrO JIMTePAaTypPHOrO
SI3BIKA

Hagbiku:

- BIageHne 0a30BbIMH HaBBIKAMHU NMPUMEHEHHUSI OCHOBHBIX MPHEMOB U
METOMIOB PA3JINYHBIX TUIIOB YCTHOM U MMCbMEHHON KOMMYHUKALUU HA
AHTJIMICKOM SI3bIKE

MPOJBUHYTHIN 3HaHUSL:

- IMEIOTCSI ITyOOKHE M CUCTEMATHUYECKUE MPENCTABICHHUS O CYIIHOCTH
U CTPYKTYpPE€ COBPEMEHHOIO aHIJIMHCKOrO JIUTEPATYPHOIO SI3bIKA W
pa3HOOOpa3HBIX MPHEMaxX WU METOAAX pa3JMYHBIX TUIIOB YCTHOW HU
MUCBMEHHON PEe4YeBOM KOMMYHHUKALlMM B IIPOLIECCE OCYLIECTBIIECHUS
poheCCUOHATTLHON AeSITEIbHOCTH

YMenus:

- BBIPaOOTaHBI YMEHHUs BCECTOPOHHETO HCIIOJIb30BaHUs
pPa3HOOOpPa3HBIX METOAOB M TNPUEMOB PA3JMYHBIX THUIIOB YCTHOH U
NUCbMEHHOH KOMMYHMKALIMM HA OCHOBE 3HAHMHA crenu(puKu
COBPEMEHHOT0 aHTJIMUCKOrO JINTEPATYPHOTO SI3bIKA

Hagbiku:




- BJIQJICHHUE HaBBIKAMHU 3(PPEKTHBHOrO MPUMEHEHHUS Pa3HOOOPA3HBIX
NPUEMOB W METONOB PA3JMYHBIX THUIIOB YCTHOM W NHCbMEHHOH
KOMMYHHKAIIMA HA AHTJMHACKOM SI3BIKE B IPOLIECCE OCYIIECTBIICHUS
poheCCUOHAIILHON eSITEIbHOCTH

[Ilupp w nHazanme komnereHumu: OIIK-6 — cnocoOHOCTH pemarb
CTAHJAPTHBIE  33Jaud  NPOPECCHOHAIBHOW  ACATETBHOCTM  HA  OCHOBE
uHPOpPMAMOHHONH ©  OuOnuorpa@uueckoll  KyJabTypel € NPUMEHEHUEM
WH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMA M € YYE€TOM OCHOBHBIX
TpeOOBaHK HHPOPMAIMOHHOMN 0€30MaCHOCTH

Jtan (YypoBEHb) OcHOBHBIC TPU3HAKU TPOSBICHHOCTH KOMICTCHIINN
OCBOCHHS
KOMIICTCHIINN

MUHUMAaJIbHBIA 3HaHus:

Oe3omacHocTH B 001acTH Pronorun

VYMeHud:

KYJIbTYpPHI

Hasbiku:

JAHHBIX

- HUMCIOTCS OOI[MEC TNPSACTABICHUS O COBPEMCHHBIX HH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKALIMOHHBIX TCXHOJOTHUSX U OCHOBHBIX TPCOOBAHUIX HH(DOPMALIMOHHON

- Bpra6OTaHbI O6H.[I/IC YMCHHUA PCIIaTh CTaAHAAPTHBIC 3a1a4ul U OCYLICCTBIIATH
¢dunonoruyeckyo paboTy Ha ocHOBE MH(POPMATMOHHON W GuOIHorpaduIeckon

- BIaACHUEC OOIMMMH HaBBIKAMH MOHCKa W oOpadotkm Oubmvorpaduaeckux

0a30BbIi 3HaHUS:

nH(OPMAITMOHHOM 0E30MACHOCTH B 001aCTH (QHIIOIOTHH

VYMeHusd:

KYJIbTYpPHI

Hasbiku:

poheCCHOHATPHOMN ACATEIBHOCTH

- UMCIOTCS  JOCTATOYHO TrAyOOKHE TPSACTABICHHS O  COBPSMCHHBIX
MH(OPMAILTMOHHO-KOMMY HUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHSIX M OCHOBHBIX TPCOOBAHHIX

- Bpra6OTaHbI 6a30BbIC YMCHHA PCIIATh CTAHAAPTHBIC 3a4a"ud U OCYLICCTBIIATH
(UIOTOrHIeCKy0 PaboTy HAa OCHOBE MH(OPMALMOHHOW W Oudmuorpaduuecko

- BlaacHUC Oa30BEIMH HaBBIKAMH MOHCKa H 00paboTkm Oubmvorpaduaeckux
JAaHHBIX B  COOTBETCTBUHM C [OCTABJICHHBIMH LETAMH MW 33Ja4aMH

HNPOABUHYTHIHN 3HAHUSL:

nHpOpPMaITHOHHOH  Oe30omacHOCTH B obmacth  QUIONOTHH, TIIyOOKHE

- UMETcd  T[IyOOKHE M CHCTCMATHUYECKHE  3HAHHWA  COBPEMCHHBIX
HHGPOPMAITHOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH W OCHOBHBIX TpeOOBaHUI
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Pa3sHOCTOPOHHUE 3HAHHUS OHONMHOrpaUUCCKUX HCTOYHHKOB M MPUHLMIIOB HX
MONCKA

VYMeHud:

- BBHIpa0OTaHBl VMEHHS pELIATh CTAHJAPTHBHIC 3a1a4d W OCYIIECTBILATH
¢dunonoruyeckyo paboTy Ha ocHOBE HH(POPMATMOHHON W GuOIHorpaduIeckon
KYJIBTYPBl, TPaMOTHO MpPUMEHATh OuOnuorpaduucckue u HHGOPMALUOHHBIC
JAHHBIC

Hasbiku:

- BIAJACHHC HABBIKAMH 3()(PEKTUBHOrO MOMCKA M MHOTOACIICKTHONW 00pabOTKH
OubanorpaMICCKUX JaHHBIX B COOTBETCTBHH C TMOCTABICHHBIMU LCISIMH U
3agavamMu MpoQeCCHOHATBHOHN ACITECIbHOCTH

[Indp u Hazpanue komnereHumu: [1K-4 — BraneHWe HABBIKAMM y4YacTus B
HAYYHBIX JUCKYCCHSIX, BBICTYIUJICHMS C COOOIICHHWSIMH W JOKJIAJaMH, YCTHOTO,
NUCBMEHHOTO W BUPTYAJIbHOTO  (pa3MElieHUE B WH(POPMALMOHHBIX CETSX)
NPEACTABIICHUS MATEPAATIOB COOCTBEHHBIX UCCIIEA0BAHAM

Jrart (YpOBEHB)

OCHOBHBIC NPU3HAKU NPOABJICHHOCTHU KOMIICTCHLINN

OCBOCHHU

KOMTICTCHITHH

MUWHHUMAaJIbHBIN 3HaHUS
- UMCIOTCS ODIMUE MPESACTABICHUS O CICHU(UKE, CTPYKTYPE U COACPKAHUH
HAVYHBIX JUCKYCCHU U HAYIHBIX JOKJIAI0B Y MCHUS:
- chOpMHUPOBAHHOCTh ODMIUX YMCHUH BEIACHHUS HAYYHOW JUCKYCCHU TIO
BOMpOcaM COOCTBCHHOIO HCC/ACAOBAHHUS, MOATOTOBKH W MPECACTABICHUS
HAYYHBIX JOKJIAJA0B H  COOOLICHHWI MO MarepuajaM M HUTOraM
OCYIICCTBISICMON UCCIICA0BATEIBCKOH PaboThI
Hagbiku:
- BAQJACHUC HABBHIKAMH BCACHUSA HAVYHOU TUCKYCCHH M TIPCACTABICHUS B
YCTHOH, MUCBMCHHOW U BHPTYaNbHOH (GOpME MOKIAMOB U COOOLICHHUH IO
MaTepHaIaM U Pe3yIbTaraM COOCTBCHHOTO HCC/ICIOBAHUS

0a3oBbIi 3HaHus:

- UIMCIOTCS JOCTATOYHO T'TyOOKHE MPEACTABICHMS O CIICLM(HKE, CTPYKTYpE
U COACPKAHWM HAYYHBIX JUCKYCCHH W HAYYHBIX JOKIAJOB PAa3IHUHBIX
THIOB U (popMm

VYMeHusd:

- cpopMHUPOBAHHOCTE OCHOBHBIX YMEHHH BEACHHS HAYYHOH AMCKYCCHHU TIO
BONpPOCaM COOCTBCHHOTO HCCICAOBAHHUS, TIPAMOTHOH MOATOTOBKH U
MPEACTABICHUS HAYYHBIX JOKIAJ0B U COODIICHNN MO MaTepHanaM ¥ UTOraM




OCYILECTBIICMOH HCCIIEOBATEIECKON PabOThI
Hagrixu:

- BJIQJCHUE OCHOBHBIMH HaBbIKAMH M NpUEMaMHd BEJACHUS HAyYHOU
JUCKYCCHH U TIPSICTABJICHHUS B YCTHOM, MUCBMEHHOW U BUPTYaAJIbHOH (opme
JOKIaJOB U COOOLICHHWH MO MarepHanaM W pe3yiabTataM COOCTBCHHOTO
HCCIICA0BAHMS

HNPOABUHYTHIHN 3HAHUSL:

- HMCIOTCH TIyOOKHE U CHCTCMATH3HPOBAHHBIC MPCACTABICHUS O
cneunpuKe, CTPYKTYPE U COACPKAHWU HAYYHBIX JUCKYCCHH W HAayUHBIX
JOKIQJOB Pa3IMYHbIX TUMOB W (GOpM; MOAPOOHEIC 3HAHHS NPHHLHUIOB
YCTHOM, MNHCBMEHHON U BHPTYaJIbHOM NpPE3CHTALMH MATEPHANOB H
PE3yIBTaTOB COOCTBEHHOTO HCCIIEOBAHU

VYMeHud:

- c(hopMHPOBAHHOCTP YMEHHUU PE3YNBTATHBHOTO M MHOTOACIICKTHOTO
BSACHHUS HAY4YHOH JUCKYCCHH MO BOMPOCaM COOCTBEHHOTO, T'PaAMOTHOM
MOJATOTOBKM M MPCACTABJACHHUS HAYYHBIX [JOKIAJOB U COODINCHHUH IO
MarepHaiaM U HTOraM OCYIIECTBIICMOH UCCICA0BATEIBCKON PaboOThI

Hasbiku:

- BJIQACHHUC OCHOBHBIMU HABBIKAMHW U PAIJIAIHBIMU HTPUCMaMH BCACHUA
Hay‘IHOI\/'I AUCKYCCHUU, HaBbIKAMH rpaMOTHOIO CTPYKTYPHOTO u
COACPKATECIBHOIO MPEACTABICHUS B YCTHOM, IMUCBbMEHHOM M BUPTYAJIBHOMN
dopMe [OKIAmOB W COOOINECHWH MO MaTepuanaM H  pe3yjbTaraMm
COOCTBEHHOT'O HCCIICAOBAHUS

4. Ctpykrypa n coaep:xkanue aucuumiaudbl b1.B.01 IIpakruueckunii Kypc
(poHEeTHKY U TPAMMATHKH AHTJIMIiCKOT0S13bIKA

OO0mias TpyI0EMKOCTh AMCIMIUIMHBI COCTaBAsAET 25 3aueTHbiX eaunui] (900
4acoB).

OOBEM JTUCUMIUIMHBL TO BUAAM yUEOHBIX 3aHATHM
(B aKaJIEMUYECKUX Yacax)

O0bémM AUCHHIIHHBI Bcero yacos
Ounas ¢popma | OuHo-3a0uHast 3aounas
o0y4eHHUs ¢popma ¢popma
o0yyeHHUs o0ydeHHUs
Oowmas TPYAOEMKOCTDH 900
AVCHHILTHHBI
KonrakTHas padota | 350
o0yyaromuxcsi ¢ npenoaaBaTesiM (1o
BUAAM AyIHTOPHBIX y4eOHBbIX
3aHSITHI) — BCEro:
B TOM YHUCJIE!
JEKIHN
MPAKTUYECKUE 3aHATHSA 350




CCMUHAPCKUEC 3aHATUA

CamocrogreabHas

(CPC) — Bcero:

padorta 550

B TOM YMCJIC.

KypcoBasi paboTa

KOHTPOJIbHAS paboTa

Bua nmpome:xyTouHOI aTTecTanHuu DK3aMeH

(3auer/3K3amMeH)

1, 2, 3

CEeMECTPbI

2 2

4

Bcero:

900

4.1 Ctpykrypa npenojaBaHusi AMCHUILIHHBI

4.1.1 IIpakTH4eckasi rpaMMaTHKA

Ne | Tema u conepkanue | Cem
ecTp

Henen | JIe | IIpa
A K1 KT.

5041
3aHs

THS
(dac
bl)

JIab.

3aH4
THUA

Cam.

pabo
Ta
(uac
bI)

Bcero
(dacoB)

Dopmsbl

KOHTPOJISI

1 cemecmp 8 3. e.

1 IToBenuTtenbHbIe 1
MPEIOKEHUS
I'maromn to be B
Present, Past u
Future Indefinite
Tense. beznuunbie
MPENJIOKEHUSI.
Kparknii
YTBEPAUTENBHBINA U
OTPHULATEIbHbIN
OTBET.

Crenenu cpaBHeHUS]

MpUIaraTeIbHbIX.

MECTOUMEHHUS.
MHOKECTBEHHOE YHCIIO
CYLECTBUTEIILHBIX.
IIputs>kaTenpHbIN Hanex
VIMEH CYIECTBUTEJIBHBIX.

JInuHbIEe N MPUTSAXKANCJIbH.

VYcTHBIA U
UCHMEHHBIN
onpoc

2 I'narou to have B 1
Present, Past u
Future Indefinite
Tense.
Heonpenenenneie
MECTOUMECHUSA

12

VYcTHBIA U
UCHMEHHBIN
onpoc




some, any, N0 U UX
MPOU3BOAHBIC
much, many, (a)
little, (a) few.

PresentIndefiniteTe
nse

Ilopsinok cnos B
YTBEPAUTENHHOM,
OTPHULIATENBHOM U
BOIIPOCUTEJILHOM
MPEIJIOKEHUH.

Crenenu
CpaBHEHHUS
Hapeunil.
Ynotpebnenue
apTUKJIEH.

12

VYcTHBIA U
IUCHMEHHBIN
onpoc

IlosTOpenue
MPOUIEHHOT O
MaTepuaa.

VYcTHBIA U
UCHMEHHBIN
onpoc

The Present
Continuous Tense.
Spelling Rules. To
be going to. ..
Special Questions
and Imperative
Sentences in
Indirect Speech.
Spelling Rules.

14

VYcTHBIA U
UCHMEHHBIN
onpoc

ThePastIndefiniteT
ense. [IpaBunbHbIe
U HeTPABUJIbHBIC
TJ1aroJIbl.

14

VYcTHBIA U
IUCHMEHHBIN
onpoc

The Past Continuous
Tense. Spelling
Rules.

10

VYcTHBIA U
UCHMEHHBIN
onpoc

10




8 The Present Perfect 7-8 6 8 14 VYcTHBIA 1
Tense. Participle IL MUCHbMEHHBIN

omnpoc

8 The Present Perfect 9 4 6 10 VYcTHBIA U
Continuous Tense. IHUCHMEHHBIN

omnpoc

10 The Future Indefinite 10 4 6 10 YCTHBIA U

Tense. MUCHMEHHBIN
omnpoc

The Future

Continuous Tense.

11 | Adverbial Clauses of 11 4 6 10 VcTHBI 1
Time and Condition. IHUCHMEHHBIN

omnpoc

12 | The Past Perfect 12 4 6 10 VcTHbI 1
Tense. UCHMEHHBIN

omnpoc

13 | The Past Perfect 13 2 4 6 YcTHbBIN 1
Continuous Tense. IUCHMEHHBIHI

omnpoc

14 | IloBTOpeHue 14 2 4 6 YcTHBIA 1
MPONRAEHHOTO MUCbMEHHBIN
MaTepuaa. omnpoc

15 | KonTposbHas 15 2 2 4 ITuceMeHHbBIN
pabora. ompoc
HUroro: 56 88 144

2 cemecmp 8 3. e.

1 ITosTOpeHuUe 1 2 2 4 YcTHBIN 1
MPONRAEHHOTO MUCbMEHHBIN
MaTepuaa. omnpoc

2 ITaccuBHBIN 3a/10T. 2-3 6 10 16 VYcTHBIA U

UCHMEHHBIN
ompoc

11




3 Kay3zatusHblit 4 4 6 10 YcTHBIN 1
I1aCCHB. HUCbMEHHBIN

onpoc

4 MopanpHble 5 6 10 16 YcTHBIN B
[J1aroJiel can, may, MMHIChMEHHBIHN
must, should u ux orpoc
3KBUBAJICHTHI.

5 MopnanpHble 6 6 8 14 YcTHBIN B
TJIarojibl B OyAyIiemM [MHUCBMEHHBIH
U TIPOLIEAIIEM onpoc
BPEMEHHU.

6 KocseHnHas peus. 7-8 10 12 22 YCTHBIA 1
Cornacosanue [MHUCBMEHHBIH
BPEMEH. onpoc
IloBecTBOBaTEIBHOE
MPEIJIOKEHHUE B
KOCBEHHOH pevu.

7 O0wuii u 9 4 8 12 YcTHBIA 1
CIIeLIUaIbHBIN UCHMEHHBIN
BOITPOCHI B onpoc
KOCBEHHOH pevu.

8 Y ciaoBHBIE 10-15 10 16 26 VYcTHBIA U
npemioxenus 1, 2 u MUCbMEHHBIN
3 TUIOB. OIpoc

9 Mixed Conditionals. 16 4 8 12 YCTHBIH U

UCHMEHHBIN
onpoc

10 | IloBTOpeHnue 17 2 4 6 YcTHBIN B
MPONAEHHOTO HUCbMEHHBIN
MaTtepuana. onpoc

11 | KonTponbHnas 18 2 4 6 IIucemenHbIn
pabora. orpoc

12




Hroro: 56 88 144
3 cemecmp 4 3. e.
IlosTrOpenuenpoiine 1 2 2 4 YcTHBIN 1
HHOromarepuasa. MACbMEHHBIN
.. orpoc

Revision of the

formation and use of

active and passive

tense forms.

Articles. 2 2 4 6 YcTHBIN 1
MMHIChMEHHBIHN

Ynorpebnenue
ompoc

HEOMPENEICHHOTO

APTHUKIIS.

Ynorpebnenue 3-4 4 4 8 YcTHBII 1

OIPEIEIEHHOT O MMUCbMEHHBIN

APTHUKIISL. orpoc

Hyneson apTukib.

@yHKIUY apTUKIICH.

CuHrakcuc 5 2 2 4 VCTHBIN B

MPOCTOrO MHACbMEHHBIN

NPEATIOXKCHUA. OIpoc

Imperativesentences.

Elliptical sentences.

Exclamatory

sentences.

Interrogative

sentences.

Declarative

sentences.

The Parts of the 6 2 2 4 YcTHBIN 1

Sentence: MUCbMEHHBIH

The Subject. orpoc

The Predicate. 7 2 4 6 YcTHBIN 1
MMIChMEHHBIHN

13




orpoc
7 The Object. 8 2 4 YcTHBIN 1
The Attribute. THCHMEHHEIH
orpoc
The Adverbial
Modifier.
8 The Infinitive. 9-10 4 12 YcTHbBIN 1
Predicative HCHMERHbIl]
. ) orpoc
constructions with
the infinitive.
Complex Object,
Complex Subject,
For-to-Infinitive
construction.
9 Participle I and 11. 11-12 2 8 YcTHBIN 1
C MUCbMEHHBIN
Participial
) orpoc
constructions.
10 | Gerund. 13 2 8 YcTHBIAUTHC
Verbs and Word PMCHHBIHONP
. oc
Combinations
Followed by a
Gerund.
The gerund and the
infinitive compared.
The gerund and the
verbal noun
compared.
11 | IloBrOopenuenpoiiae 14 2 4 Y CTHBIMUTHC
HHOromarepuasa. BMEHHBIHOIP
oc
12 | KonTposbHas 15 2 4 ITuceMeHHBIM
pabora. orpoc

14




Hroro: 28 44 72
4 cemecmp 5 3. e.

IToBTOpeHUE 1 2 2 YcrHbIIMDIUC

MPOUIEHHOT O BMEHHBIHOIP

Marepuarna. oc

The category of 2 4 6 YcTHBIAUTUC

mood. The BPMEHHBIHOTID

subjunctive mood. oc

The subjunctive

mood and tense

category.

The subjunctive 3-5 8 12 Y cTHBIAUTHC

mood in simple bMEHHBIHOMP

sentences. The oc

traditional use of the

subjunctive mood in

formulaic

expressions.

Revision of the use 6 2 4 Y cTHBIAUTHC

of the subjunctive BPMEHHBIHOIIP

mood. oc

The Composite 7 2 4 Y cTHBIHINC

Sentence. bMEHHBIHOMP
oc

The Compound 8-9 5 8 Y cTHBIAUTHC

Sentence bBMEHHBIHOMP
oc

The Complex

Sentence.

Classification of 10-13 6 8 Y cTHBIAUTTHC

subordinate Clauses, BPMEHHBIHOIID

Pseudo-Complex oc

sentences.

15




8 Word order. 4 14-16 2 4 YcTHBIAUTHC
Inversion. bMEHHBIAOTIP
oc

9 IlosTOpenue 4 17 2 3 YcTHbIIUIUC

MPOHAEHHOTO BMEHHBIHOMP
MarepHaa. oc
10 | KonTponbHas 4 18 2 4 IIucemenHbIR
pabora. orpoc
Hroro: 35 55 90
Hroro3a gernipe 175 275 | 450
cemecTpa:
KontposbHabie 1,2,3
MEpPONPHATHSA: 4
IK3aMeH ceme
CTpBI
4.1.2 IlpakTuyeckast poHeTHKA
Ne | Tema u conepxanunie | Cem | Hemen | Jle |Ilpa | JIab. | Cam. | Bcero | @opmbr
ec : aco
o EE o 3aHa | pabo (sacos) KOHTPOJIS
3aHs | THSA | Ta
THS (uac
(uac bI)
bl)
1 cemecmp 8 3. e.

1 1 1 2 4 6 YcTHBIN 1
The production of MUCHbMEHHBIN
speech sounds ompoc

2 Articulators above | 1 2 4 8 12 YcTHbIR 1
the larynx MUCbMEHHBIN

orpoc

16




3 Vowels and 3 4 12 YcTHBIR 1
consonants MUCbMEHHBIN
omnpoc
4 English short vowels 3 2 6 YcTHbIN 1
MUCbMEHHBIN
omnpoc
5 4 6 14 Y CTHBIN U
English long MUCbMEHHBIN
vowels ompoc
6 Diphthongs and 5 6 14 YcTHbIN 1
Triphthongs MUCbMEHHBIN
omnpoc
7 The larynx 6 4 10 YcTHBIN 1
MUCbMEHHBIN
omnpoc
8 Respiration and 7-8 6 14 YcTHBIN 1
voicing MUCHEMEHHBIN
omnpoc
8 Plosives 9 4 10 YcTHBIR 1
MUCbMEHHBIN
omnpoc
10 | Fortis and lenis 10 4 10 YcTHbBIN 1
MUCbMEHHBIN
omnpoc
11 | The phoneme 11 4 10 YcTHBIN 1
MUCbMEHHBIN
omnpoc
12 | Symbols and 12 4 10 YcTHbBIN 1
transcription MUCHbMEHHBIH
ompoc

17




13 | Phonology 13 2 4 6 YcTHBIN 1
UCHMEHHBIN
omnpoc

14 | Revision 14 2 4 6 VYcTHBIA U
UCHMEHHBIN
omnpoc

15 | KonTponbHas 15 2 2 4 IIucemenHbIN

pabora. orpoc
Hroro: 56 88 144
2 cemecmp 8 3. e.

1 Revision 1 2 2 4 VYCTHBIA U
IUCHMEHHBIN
omnpoc

2 Production of 2-3 6 10 16 VcTHbI 1

fricatives and IUCHMEHHBIHI
affricates orpoc

3 ThefricativesofEngli 4 4 6 10 YcTHBIN 1

sh IUCHMEHHBII
omnpoc

4 TheaftricatesofEngli 5 6 10 16 YcTHBIN U

sh MUCHbMEHHDIH
omnpoc

5 Fortisconsonants 6 6 8 14 YCTHBIN U
UCHMEHHBIN
omnpoc

6 Nasals 7-8 10 12 22 VcTHBI 1
UCHMEHHBIN
ompoc

7 Theconsonant 1 9 4 8 12 VYcTHBIA 1
IUCHMEHHBIN
omnpoc

8 Theconsonant r 10-15 10 16 26 VYcTHBIA U
UCHMEHHBIN
omnpoc

18




9 The consonants j and 16 4 8 12 YcTHBIN U
w UCHMEHHBIN

orpoc

10 | Revision 17 2 4 6 VYcTHBIA 1
UCHMEHHBIN
orpoc

11 | KonTponsHas 18 2 4 6 IIucemenHbIN
pabora. orpoc
HUroro: 56 88 144

3 cemecmp 4 3. e.

1 Revision 1 2 2 4 YCTHBIA U
UCHMEHHBIN
orpoc

2 Thesyllable. The 2 2 4 6 YcTHBIN U
nature of the syllable TUCHMEHHBIH

orpoc

3 The structure of the 3-4 4 4 8 YCTHBIN U
English syllable MUCbMEHHBIN

orpoc

4 Syllable 5 2 2 4 YcTHbIN 1
division/Strong and MUCHEMEHHBIN
weak syllables/The o ompoc
vowel (“schwa”)

5 Close front and close 6 2 2 4 YCTHBIN U
back vowels\ MMUCbMEHHBIA
Syllabic consonants orpoc

6 The nature of 7 2 4 6 VYCTHBIA 1
stress.Levels of MMUCbMEHHBII
stress/Placement of orpoc
stress within the
word

7 Complex word stress 8 2 2 4 YcTHBIN 1
UCHMEHHBIN
orpoc

8 Suffixes/ Prefixes 9-10 4 8 12 VYCTHBIA 1
UCHMEHHBIN
orpoc

19




9 Compound words 11-12 2 6 8 YcTHBIN 1
MUCbMEHHBIN
orpoc

10 | Variable stress 13 2 6 8 YcTHBIN 1
MUCbMEHHBIN
orpoc

11 | Revision 14 2 2 4 YcTHbBIN 1
MUCbMEHHBIN
orpoc

12 | KonTponbHas 15 2 2 4 IIucemeHnHbIN
pabora. orpoc
Hroro: 28 44 72

4 cemecmp 5 3. e.

1 Revision. 1 2 2 YcTHBIN 1
MUCbMEHHBIN
orpoc

2 Aspects of 2 4 6 YcTHBIN 1
connected MUCbMEHHbIN
speech/Rhythm/Assi orpoc
milation/Elision/Lin
king

3 Intonation: Form and 3-5 8 12 YcTHBIN 1
function in MMUChMEHHBINA
intonation. Toneandt ompoc
onelanguages.

Complex tones and
pitch height.Some
functions of English
tones.

4 Intonation: The tone- 6 2 4 YcTHBIN 1
unit.Pitch MHUCbMEHHbIN
possibilities in the orpoc
simple tone-unit.

5 Intonation: Fall-rise 7 2 4 YcTHbBIN 1
and rise—fall tones MUCHbMEHHBIN
followed by a tail. orpoc
High and low heads.

20




6 Problems in 4 8-9 5 8 YcTHBIN 1
analysing the form MUCbMEHHBIN
of intonation. orpoc
Autosegmental
treatment of
intonation.

7 Functions of 4 10-13 6 8 YcTHBIAUTHC
intonation. bMEHHBIAOTIP

oc

8 Varieties of English | 4 14-16 2 4 YcrHbiiiunuc
pronunciation. BMEHHBIHOIID

oc

9 Revision 4 17 2 3 YcrHbiiiunuc

BMEHHBIHOIP
oc

10 | KonTposbHas 4 18 2 4 [TucbmeHnHbIH
pabora. orpoc
Hroro: 35 55 90
Hroro3a gerripe 175 275 | 450
cemecTpa:

KonTposbubie 1,2,3
MEpPONPHATHSA: 4
IK3aMeH ceme
CTpBI
4.2. Coaepkanue pa3aejoB IUCHUILIHHBI
4.2.1 Jlexuuu HE TPEAYCMOTPEHBI YUEOHBIM IJIAHOM
4.2.2 IlpakTH4eckue 3aHATHSA
Ne Homep
Tpynoemko .
n/ pa3nena TeMbl NPAKTHYECKUX 3AHATHH
CTh (4aCOB)
0 | JAHCUHILIHHBI
1 | IIpakruueckass | 144 (1 cem.) | I cemecmp
rpaMMaTHKa
Mopdposorus
Hwms cywmectsurensHoe. PopManbHble NPU3HAKH
CYLIECTBUTENbHOTO: YHCJIO, nanex;
CJIOBOOOpPA30BaTENbHBIC bopMmBIL. CemaHTH4ecKas

XAPaKTCPUCTHUKA CYIICCTBUTCIIBHOI'O.
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Yucao

3HaueHue karteropun uucia. DPopmbl uHCHA!
€IMHCTBEHHOE, MHOXkecTBeHHOe. OOpa3oBaHue (HOpMbI
MHOKECTBEHHOTO YHUCIIa. Cyl1ecTBUTENbHbIE,
yIOTPEONSIOIIHECS TOJBKO BO MHOKECTBEHHOM YHUCIIE.
IManex

3HaueHue kareropuu mnaneska. OOmwuil mamex u
MPUTSKATETBHBIH MaTEK.

KontponpHast pabora mo Tteme «lIpuTskaTenbHbIN
AT .
Pon

OtcyTcrBrue (OPMaNbHOTO poja B AHTIHICKOM
si3bike. JleneHre aHTTTUHACKUX CYIIECTBUTEBHBIX HAa TPU
POMOBBIX KJacca MO COOTHECEHHOCTH C MECTOMMEHHUSIMU
TpeThero ymna: he — man, boy, father; she-woman, girl-
etc.; it-book, mountainetc.

T'naroa

I'maron — 4acTh pedd CO 3HAYEHUEM MPOIleCca.
Jvio, uMcno, BpeMs, 3alor, HAaKJIOHEHHE  Kak
bopmanbHO-rpaMMaTH4eckie ryaroia. [IpaBujbHBIE |
HemnpaBwibHble Tnaronbl. [nmarojer be, have, do kax
3aHHUMAIOIIe 0c000e MECTO B TNIar0JIbHON CHCTEME.
JIMuo u Jucjio

Jluilo ¥ YWCNO TNaroiia  Kak = KaTeropwiu,
BBIP@KAIOIINE  COOTBETCTBYIOIME  XaPAKTEPUCTHKH
cyowekra. Tpu nuiia, 1Ba 4ucia rjiaroJa.

Bpems u BuA

dopMbl  BpeMEHH. HACTOsIIEE, IPOLIEIIIee,
Oyanymee, Oyaymee B mnpomenmeM. DopmbIBUAA!
HEONpPEeeJICHHBbIN, IJIUTENbHBIN, neppeKTHBIH,
niepeKTHO-TUTENbHBIA.

Present indefinite; Present Continuous; Past
Indefinite Past Continuous, Future Indefinite; Future
Continuous Present Perfect; Present Perfect Continuous;
Past Perfect; Past Perfect Continuous; Future — in — the —
Past

KoutponbHas pabota no teme «Bumo-BpeMeHHbIe
(b OpMBI raronay.

144 (2 cem.)

2cemecmp

3anor

3amor — KaTeropusi IJarojia, BbIpaXKaroIIast
CyOBeKTHO-OOBEKTHOE OTHOIUEHHE. JlefCTBUTEIbHBIN
(aKTUBHBII) 3aJI0T U ero 3HadeHue. IlacCuBHBINA 3am0T U
€ero 3HAYECHHUE. Buno -
BpPEMEHHBIS(OPMBICTPAIATEIBHOI03aJI0Ta! Indefinite
Passive; Continuous Passive; Perfect Passive.

KontponbHas padora mo teme «CTpamaTenbHBIA
3aJI0T».
MoaanbHbIE rJIAr0JIbI

MopanbHble TJarojibl — TJIAroJibl  CIysKeOHbBIX
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(bYyHKUMH, BBIPAXKAIOIIUE XapaKTep CBSI3U ACHCTBHUS C
ero cyObekToM (IOIKeHCTBOBAHUE, HEOOXOIUMOCTD,
CIOCOOHOCTB, pa3pelIeHne, BEpOsTHOCTD | T.1.). ['maron
can (could). 'maron may (might). I'maron must. ['aron
shall. T'maron will (would) I'maron should; ought-to;
I'naron need. I'narosbt have; be -
SKBUBAJICHTBIMOJAbHOTOrIaroa. I naron used (to).
KontponpHasipaboramnoreme
«MopaabHBIErIaroaby.
Y C10BHOGHAK/IOHEHHE (Conditional Mood)
((opMBIYCITOBHOTOHAKJIOHEHUS,
BhIpakaromureoqHoBpemMenHocts (would be, would go),
npenmecrsoBanue (woulhavebeen, wouldhavegone).
VnotpebieHue yCIOBHOTO HAKJIOHEHHS B [NIABHON 4acTH

CJIOXKHOTO MPENIIOKEHUS c MPUAATOYHBIMU
HEPEAJIbHOrO YCJIOBUS, B MPOCTOM MNPEIIOKCHHH C
OOCTOSATENbCTBEHHON KOHCTPYKIIHUEH, BBOJIUMOM

npudactueM butfor. YcioBHOe HakJOHEHHE B IPOCTOM
HPEIIOKESHUH.

Kocsennasi peunr u ee BBeneHue. IlocnenoBarenbHOCTD
BpeMeH B KOCBeHHOU peun. OcobeHHOCTH yrnoTpeOneHust
UHAMKATOPOB MeCTa M BpEeMEHH B KOHCTPYKLMSX
KOCBEHHOU peyu.

Pa3Hble KOMMYHUKAaTHUBHBIE THUIBI TPEAJOKEHUNH B
KOCBEHHOU peun. lloBecTBOBaTENbHBIE NPEAJIONKECHUS,
nepefaBaeMble  JOMOJHUTEIbHBIMU  MPUIATOYHBIMU
MPeIJIOKEHUSIMU THMNA KOCBEHHOTI'O BOIpOCA.
[ToOynurenbHbIe MPEIJIOKEHUS, nepeaaBaeMble
WHQUHUTUBHBIMA ~ COYETAHUSMU. TUNBI  BBENEHUS
noOy>XIeHusT B KOCBEHHOW peun. BompocuresnbHble
IpeJIoKEeHHs, [IepeaaBaeMble JOTIOJIHUTEIbHBIMU
NPUJATOYHBIMU  MPEIJIOKEHUSIMU THIA KOCBEHHOIO
Bonpoca. IlepeBonl B KOCBEHHOE BBICKAa3bIBAHUE MPSMBIX
BBICKA3bIBAHUH, COJEpKAIIMX MPEAJIOKEHHEe, COBET,
OJarogapHOCTh, MPUBETCTBUE, OIICHKY.

72 (3 cem.)

3 cemecmp

ApTHKJIb

Aptuksip  —  cayxkeOHbIH oTpenenuTeNb
cyuiecTBuTenbHoro. CucreMa apTUKJIEH: onpeneneHHbIN
apTUKIb, HEONPENEJCHHbIH  apTUKIb, OTCYTCTBHE
apTukisi. OCHOBHbIE (YHKIIMH apTUKIICH.

Kontponbhast pabora mno Teme «OcoObie
(bYHKIMU apTUKIISD.

CuHTakcuc

OO6muue CBENICHUS 0 NPEIJIOKEHHUH.
KOMMYHI/IKaTI/IBHbIe THIIbI MPEATIOXKECHUS.
IloBecTBOBaTeNbHOE MpeiIOKeHUEe. BomnpocurenbHoe
NpeJIOKEHHE. [TobynuTtensHOE MPeIJIOJKEHHUE.
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BocknunarenbHoe npeaioxeHue.
IIpocToenpennoxenune

IIpocroe  mpemnoxeHue —  MpenJiOKEHHE,
COCTOsAIlEE M3 OOHOM MPEAUKATUBHOW  €IUHMIIBL
IMonnexamee. Ckaszyemoe. Buael ckazyemoro (mpoctoe
IJ1arojbHoE, COCTaBHOE rJarojbHoe UMEHHOE
CKazyeMoe).

Heanunsblie ¢popMel r1arosa

Hennunele ¢Qopmbr  rmaroma kak — (GopMbl,
COBMEIIAK0INUE B ceOe MPU3HAKYU riIaroja ¢ MpU3HAKaMH
OPYyrUX 3HAMEHATEJIbHbIX YacTed peuu. HenuuHble
(dbopMBI Tiaroja B AHIVIMHACKOM si3blKe — WH(HHHUTUB,
repynauli, npudactue. WnduHHTHB U repyHAun —
(dbopMBI riaroja, MMEIOLINE CHHTAKCHYECKHE MPHU3HAKH
CYLIECTBUTENILHOrO; mpu4yactue — (opma TJarona,
UMeIolIasi CUHTaKCUYeCKUe MPU3HAKU NpUjiaraTeibHOro
u Hapeuns. WnpuuutuB. CHHTakcH4eckne (OyHKIHH
UHQUHUTHBA.

Kontponbhass pabora mno Tteme «DPyHKUIMH
UHPUHUTHBAY.

I'epynaunii — HenmuuHas Gopma riarona, KOTopas
Ha3bIBACT ACHCTBHE U COBMEINAET B ceOe IarojbHbIE U
cyOcraHTHBHBIE Npu3HaKu. CHHTaKcHUecKue (yHKIHH
repyHaus.

Kontponbhass pabora mno Tteme «DPyHKIMH
repyHIUs.

IIpuuacTue

IMpuvyactue — HenuuHas (¢opma  TJAroja,
coBMemaroasi B cedbe CBOIMCTBA Ijiaroyia CoO CBOWCTBAMHU
IpujaraTeJbHOro0, a Takxke Hapeuus. [Jlga Tuma
NpUYacTUi B AHIJIMICKOM  sA3BIKE.  MPUYacTHE
Hacrosimero Bpemenu (Participle 1) u mnpuvactue
npormeamero spemenu (Participle 11).

Cunrakcuueckue QyHKIUN PHYACTHS.

CnoxHoe ponojHeHwe c¢ npudactueM [ wu
MIPUYACTUEM IL Koncrpykuus «abCOMIOTHBIH
NPUYACTHBIH 000POTY.

KontponbHast pabora mno Tteme «DPyHKIMU
MIPUYACTHSY.

90 (4 cem.)

4 cemecmp
HakiaoHenune
Haxnonenue — kaTeropusi riaroyia, BbIpakaroimast
YCTAHABJINBAEMOE TOBOPAIINM OTHOIIEHHE Ipolecca K
nercrBurenbHocTH. OOlee nejaeHHe HAKJIOHEHHH 10
3HAYEHUIO Ha «IPSIMbBIC», BBIPAXKAIOIINE IEHCTBHE Kak
peanbHbIil  (aKT, UM «KOCBEHHBIE», NPEIACTABJISIOIINE
NeHCTBHE KaK HepeaJibHOe WIH Npo0IeMaTUdHOe C
Pa3TUYHBIMH JTOTIOJIHUTEIbHBIMUA OTTEHKAMU CMBICIIA.
Imperative Mood. Subjunctive Mood, Conditional Mood.
KontponpHast pabora mo teme «HaknoHeHue
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riarosuay.
CaosxkHoenpensioxeHne
CnoxxHoe  mpemsio)keHHe —  TPEeANIOKEHHE,
coCToOsAlIee M3 ABYX WM OoJiee MPOCTBIX MPEIIOKEHUH,
COEMHEHHBIX B OJHO LeJ0€ IO CMbICIy U
MHTOHALMOHHO. CIOKHOE TNpEeANoKeHHe CONEP>KUT 1B
i Ooree rpaMMaTHIECKHE OCHOBBL
CJ10:KHOCOYMHEHHOCTIPEAJIOKEHH e
Cno’xHOCOUMHEHHOE MPeJIOKEHHE, KaK
NpeaJio’keHrue, B KOTOPOM IPOCTble MpPeNJIOKEHHUs
PaBHOMPABHBI U CBA3aHbI COUMHUTENBHBIMU COFO3aMU.
CnoXHONMOAYMHEHHOEN PeAIoOKeHHe
Clo’)XKHOMOJYMHEHHOE NpeaJioKeHne KaK
MPEAJIOKEHUE, COCTOsINIee U3 MPEAJIOKEHUN — 4YacTew,
COCAMHEHHBbIX NOAYMHUTENBHOW  CBs3bIO.  YeTbIpe
Ipynnbl MPUAATOUHBIX MPENJIOKEHUH, pas3indaroluecs
no ux oOmed QyHKIUH U XapakTepy CBA3H C IJIABHBIM
MPEIJIOKEHUEM:
1) npupmaToyHbBIE MOJJIEXKAIIUE, TPEAUKATUBHBIC H
JOTIOIHUTETIbHBIE;
2) NpUAAaTOYHbIE ONPENETUTENbHBIE,
3) nmpuaaToUHbIe OOCTOSTENLCTBEHHBIE.
Kontponbhas pabora o teme «lIpocroe u cioxxnHoe
MPEJIOKEHUEY.

IIpakTuueckas
¢doneTnka

144

Icemecmp

. The production of speech sounds
. Articulators above the larynx
. Vowels and consonants

. English short vowels

. English long vowels

. Diphthongs and Triphthongs
. The larynx

. Respiration and voicing

9. Plosives

10. Fortis and lenis

11. The phoneme

12. Symbols and transcription
13. Phonology

0 1O LN bW

144

2cemecmp

. Production of fricatives and affricates
. The fricatives of English

. The affricates of English

. Fortis consonants

. Nasals

. The consonant 1

. Theconsonantr

. The consonants j and w

0 1O LN bW

72

3cemecmp
1. The syllable. The nature of the syllable
2. The structure of the English syllable
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3. Syllable division/ Strong and weak syllables/ The o
vowel (“schwa”)

4. Close front and close back vowels\ Syllabic
consonants

5. The nature of stress. Levels of stress/ Placement of
stress within the word

6. Complex word stress

7. Suffixes/ Prefixes

8. Compound words

9. Variablestress

90

4 cemecmp

1.Aspects of connected
speech/Rhythm/Assimilation/Elision/Linking

2. Intonation: Form and function in intonation. Tone and
tone languages. Complex tones and pitch height. Some
functions of English tones.

3. Intonation: The tone-unit. Pitch possibilities in the
simple tone-unit.

4. Intonation: Fall-rise and rise—fall tones followed by a
tail. High and low heads.

5. Problems in analysing the form of intonation.

6. Autosegmental treatment of intonation.

7. Functions of intonation.

8. Varieties of English pronunciation.

Hroro:

900

4.2.3 JlaGopaTopHbie padoTbl HE MPEAYCMOTPEHBI YUEOHBIM TUIAHOM

4.2.4 CamocrosiTesibHasi padoTa CTyAeHTa

CaMocTosTenbHas pa60Ta- 3TO  CHOCo0 AKTUBHOI'O, HCJICHAIIPABJICHHOI'O

npUOOPETEHUS] CTYACHTAMHA HOBBIX 3HAHWM M yMEHMHA 0O€3 HENOCPEACTBEHHOTO

ydacThuss B 3TOM TIPOIECCe TMPENoJaBaTeNici, HO TMOA WX METOAUYECKUM

pykoBoacTBOM. CamocTosTeNibHas padoTa CTYyJCHTAa COCTOMT W3 PErYJSIpHOMN

INOATOTOBKHM K IHIPAKTHYCCKHUM 3aHATHAM, KOHCICKTHPOBAHUA 00s3aTeIBLHBIX

TEKCTOB, U MOATOTOBKU PeepaToB ¢ UX NOCICAYIONICH 3aUTON HAa MPAKTUYECKUX

3aHsATHSAX. TeMa, 00beM W JUTEpaTypa Npeiararorcs npenoaapareneM. OTHAKO

NPUBETCTBYETCS MHULMATHABA CTYJCHTA U €r0 3HAKOMCTBO C BHIOPAHHOH TEMOW B

00J1€€ MUPOKOM acnekTe: cOOp MHPOPMAIlUKA B MHTEPHETE, padoTa B OMONIHOTEKE,
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3HAKOMCTBO C PACLIMPEHHBIM CIIUCKOM HAYYHOU JIMTEPATYPHI IO TEME. 3AILUUATY 10

TeMe pedepaTa HAIO MOATOTOBUTH B BHUJAC MPE3CHTALMM, HA Caiifibl BBIHECTH

OCHOBHBIE MJICU CBOETO pedepara. B KOHIE 3alIMTHI CTYJAEHT J0JIKEH ObITH TOTOB

K BOMpPOCaM MpenojaBaress U ayauTopud. KoHTpoias caMoCToATEnbHONW PadoThI

CTY/JICHTOB Ha yPOBHE Ka(eapbl OCYIIECTBISETCS C MOMOMIbIO TPAQUKOB TEKYIIETO

KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH CTYIACHTOB. q)OpMBI OTUCTHOCTH pa3jndHbl. YCTHEIC

OTBCTHI HA KOHTPOJIBHBIC BOIIPOCHI, MPCACTABIICHHUC ILJIAHOB-KOHCIICKTOB CTaTeﬁ,

HalnmnCcaHue MW 3alura pe(bepaTOB, BBICTYIUICHHUSA Ha HIPAKTHYCCKUX 3aHATHUAX,

y4acCTucC B TCCTUPOBAHHH.

Pazpen Ne TpyaoeMKOCTD
A Bun CPC PyA
JUCIHHMILIMHDBI | /11 (uacoB)
1 Bun CPC 1. IlonroroBka yCTHBIX COOOIICHUN W 180
MIPE3CHTALNN HA 3aJaHHYI0 TEMY
Paznen ) Bun CPC 2. Hanucanue M3I0KE€HUH W COUYMHEHUH B 120
IIpakTnueckas paMKax U3y4aeMOH TeMBI
rpaMMaTHUKa U Bung CPC 3. TTouck mOIMOIHUATENBHOTO TEMAaTUIECKOTO
doHeTHKA 3 | MaTepnana B 5EKTPOHHBIX H MEHATHBIX MCTOYHUKAX M 250
MPEICTaBJICHHE €ro B BHIE YCTHOTO/IMHUCHMEHHOTO
cOoO0IIIeHUs
Hroro: 550
4.2.5 HNurtepakTuBHbIe GOPMBI 3AHSITHIA:
Pazpen Ne TpyaoeMKOCTD
A Dopmbl pyA
JUCIHMILIMHDBI | /11 (uacoB)
OJIeBblE UIPHI (QUAJIOTOBbIE U B MHKPOIPYIIIAX) Ha
Pasnen 1 |P rpel (muam porpymax) 50
MaTepuasie u3yuaeMon TeMBbI
Hpaxririeckas HCKYCCHST IO IPOOJIEMHOMY BOIIPOCY B PaMKax
rpaMMaTHKa g | Ameryeent P y pocy P 40
H3y4aeMOU TeMbl
3 | MO3rOBOH HITYpPM 30
Hroro: 120
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5. YueOHo-meToauveckoe o0ecmeYeHHe  CaAMOCTOATE/NbHON  padoThI
CTYICHTOB H OLCHOYHbIC CpeacTBa /JIsi TEKYWero KOHTPOJISI
yYCHEeBACMOCTH, NPOMEKYTOYHOH aTTecTaluyd MO0 HTOraM OCBOCHHA

AHCHHUILITHHBbI

5.1 Texkyumii KOHTPOJIb

5.1.1. /lomamiHune 3aaHNsl, THIIOBbIC BLICTYILICHUS  T.I1.
WHauBuayanbHbIE 3aaHKs U3 YUCOHUKOB:
Martromkuna-I'epke T.W. Anrmiickunii s3b1k 2 kype, M., TUC; 2002. 527 c.
KaymanckasB.JI.A Grammar of the English Language. M., 20009.
KaymanckasB.JI. English Grammar Exercises. JI., 1973, M.,2009
HpoznoraT tO., MaunosaB.I'. English Grammar. CII0., 1997.
Murphy R. English Grammar in Use. Cambridge, 1992.

SR

ApakuH B. JI. [Ipaktuuecknii Kype aHITIMACKOrO si3bIka. 2 Kype. — M, 2000.

5.1.2. KoHTpO/ILHBIE BONIPOCHI

[TockOnbKy MaHHas TMCLUMILIMHA HOCUT NPAKTUUYECKUANA MPUKIAAHONA XapakKTep,
OHA HE MPEANONAracT MPOBEACHUE CEMUHAPOB MIIM KOJUIOKBUYMOB M OTIEIBHBIX
TEOPETHYECKUX  YCTHBIX  KOHTPOJBHBIX  BOIMPOCOB.  OK3aMEH  SIBISAETCSA
MHTETPUPOBAHHBIM M BKJIFOYACT 3a/1aHUsA, MO3BOJISIIOIIUE KOMIUIEKCHO OLICHUTD,
HACKOJBKO  TTMYOOKO  CTYNEHTHl BIQACHOT MaTEpUanoB  BCEX  Pas3/ECioB.
[TpOMEKYTOUYHBIE KOHTPOJBHBIE 3aJaHUSl NPEIAraroTcs M0 NPOHACHHOMY
pazaeny, rae oOydaroIIMeECs TOTOBIT MUCbMEHHBIE W YCTHBIE COOOLICHHS IO

HN3YyUYCHHBIM TCMaM.

5.1.3. Pegeparni
a. Cpencrsa BRIPOKCHUS TPUTSHKATEIIBHOCTH B AHTJTHICKOM SI3BIKE.
b. CpaBHUTENbHBIA aHANKW3 3aJOTOBBIX OTHOIICHUNA B PYCCKOM U
AHTJIMIACKOM SI3bIKAX.

c. MH(UHUTUBHBIE KOHCTPYKLIMHA B COBPEMEHHOM QHTJIMACKOM SI3BIKE.
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d. IlpuyacTHbIC KOHCTPYKIIMU B aHTJIMIHCKOM SI3bIKE.

e. ['epyHIManbHbIE KOMIIEKCHI B QHTJIMICKOM SI3BIKE.

f. CnocoObl BBIpaKCHMS JKEIATEIbHOCTH OCYLIECTBJCHUS JCHCTBUS B
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

g. CnocoObl BBIPAKECHUS BO3MOXHOCTH OCYIICCTBJICHHS JIEHCTBHUS B
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

h. CnocoObl BeIpaKEHUST MOJAATbHBIX 3HAYCHHUA B QHTJIMICKOM SI3BIKE.

1. BapuanTHBIE ()OPMBI AHTVIMHCKOTO TJIAr0A.

J. TlpennokeHus ¢ OTPUIIAHUEM B QHTJIMHCKOM SI3BIKE.

k. BonpocutenbHbie KOHCTPYKIIMHM B aHTJIMHUCKOM SI3bIKE (B CPABHEHUM C
PYCCKHM).

1. CnoskHble TPEATOKECHHS ¢ COYMHUTEIIBHBIMU COK03aMU B @HTJIMHACKOM
SI3BIKE.

m. CrocoObl  BBIPAKEHUST MOJYMHEHUS CKA3yeMOro MPUAATOYHOTO
MPEUIOKEHAST CKAQ3yEMOMY TJIABHOTO TPEUIOKECHUAS B QHIVIAMCKOM
SI3BIKE.

n. BeCCO3HBIC MPETIOKEHUS B AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

0. DJUIMNCHUC B Pa3rOBOPHOM PEYH.

p. CuHTaKkcHuecKkas IepuBalis B AHTIIMACKOM SI3BIKE.

5.1.4. KypcoBble padoThl M0 AUCHHUIVIMHE HE TPEAYCMOTPEHBI YYEOHBIM
IUTAHOM.
5.1.5 Texkymmii KoHTpOJIb. O0pa3ubl TECTOBBIX H KOHTPOJILHBIX 3aJaHUI

TEKYLIero KOHTPOJIst

GRAMMAR TEST
(2nd year, 3st term)
Fill in a required article where necessary:

1. Istill keep wondering if [ am doing 1) right thing.
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2. We needed 2) house to stay in when we were in London.

3. She had 3) laughing eyes and 4) most charming mouth.

4. There are some things 5) gentleman can't do, Phil.

5. 1 went into 6) room quietly and sat down opposite him without 7)
word.

6. [ haven't 8) chance of getting this job.

7. Heis 9) man to deal with it.

8. You should have accepted him on the spot. You might not get 10)
second

chance.

9. Mr March spent most of the night talking to Francis about buying 11)

house.

12) two of them were happy discussing 13) plans and 14)
prices,

1 15) young man listened to 16) conversation with 17)

amused smile,

k) No man born of 18) woman can live in such conditions.
1) In many things it is hard to tell the difference between 19) Labour
and 20)  Tores.
m) He 1s 21) man who is always ready to work round 22)
clock,
n) 23) man doesn't live by bread only,
0) Learning comes easier to 24) young.
p) 25) Future Tense is not used in 26) adverbial clauses of

tihie and condition,

qQ) 27) music and 28) philosophy are like wine — they are
intended to enhance
29) pleasure of being alive,
r) A look of 30) Joy came into his eyes,
s) She went back to bed feeling 31) curious emptiness,
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t) Charles was dancing with his cousin, 32) good-looking, strapping girl.

GRAMMAR TEST
(2nd year, 4 term)

I Make conditional sentences

1. You did not ring me up, so I did not know you were in trouble. If... .

2. You left the child alone in the room, so he hurt himself. If... .

3. They spent a year in the tropics, so they got very sun-tanned. If... .

4. It rained heavily, so we got drenched to the skin. If... .

5. Why didn't you watch the cat? It ate all the fish. If... .

II. Open the brackets using a necessary tense form of the verb after «I
wish».

1. 1 wish I (to consult) the teacher when I first felt that mathematics was too
difficult for me.

2. T'love sunny weather. I wish it (to be) warm and fine all the year round.

3. I wish I (not to lend) Nick my watch: he has broken it.

4. T wish you (to send) word as soon as you arrive.

5. T wish I (not to have) to do my homework every day.

I11. Paraphrase the sentences using «I wish». E.g. It' s a pity you are ill.

I wish you were not ill.

1. T am sorry I made you upset by telling you this news.

2. What a pity you don't know enough physics.

3. Unfortunately they won't return before Christmas.

4. The student was sorry he had not studied the material better and had shown
such poor knowledge at the examination.

5. It' s a pity that you did not send for us last night.

IV. Open the brackets using a necessary tense form of the verb

1. I don't believe you: you only say that you want to know languages. If you (to
be) really interested in languages, you (to study) them.
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2. T am sorry that you do not read English novels; if you (to read) them, I (to lend)
you some very interesting ones.

3. You say that you did not read yesterday' s papers; if you (to read) them, you (to
see) the announcement of Professor X's coming to our town.

4. He 1s not 1ll: if he (to be) 1ll, he (not to play) tennis so much.

5. He was not 1ll last week: if he (to be) ill, he (not to take) part in the football
match.

V. Open the brackets using a necessary tense form of the verb

1. He said he (to leave) tomorrow morning,

2. "Go home", said the teacher to us.

3. "Don't sit up late", said the doctor to Mary.

4. He said to us: "Come here tomorrow".

5. Father said to me: " Don't stay there long".

6. "My friend lives in Moscow", said Alec.

7.' "You have not done your work well", said the teacher to me.

8. The teacher said to the class: " We’ll discuss this subject tomorrow".

9. Isaid to Nick: " Where are you going?"

10. Ann said to Mike: " When did you leave London?"

11.1 said to Boris: "Does your friend live in London?"

12. I said to the man: "Are you living in a hotel?

S5.21IpomeKyTOYHBIII KOHTPO.JIb

5.2.1 IlepedeHb BONMPOCOB K IK3aMEHY
a) ' pammaruxa

lyear 1 terms

1 Crenenu cpaBHEHHS NPUIIATATEIIbHBIX.

2  MHOXECTBEHHOE YHCIO CYLIECTBUTEIBHBIX. [IpUTSHKATENBHBIA AanexK
MMEH CYIIECTBUTEIIbHBIX.

3 MopaneHbIe TTaroel can, may, must ¥ UX 3KBUBAJICHTHI.

4 PresentIndefinite Tense

5 Tlopsnok ClOB B YTBEPAWUTEIBHOM, OTPULATENIBHOM M BOIPOCUTEIBHOM
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NPEATIOKEHUM.

6
7
8
9

Crenenn cpaBHEHUsSI HAPEUYUA.
The Present Continuous Tense. Spelling Rules. To be going to. ..
Special Questions and Imperative Sentences in Indirect Speech.

The Present Perfect Tense.

10 ThePastIndefiniteTense. [IpaBuiibHBIE 1 HEMPABUIBHBIC TJIATOJIBI.

11
12
13
14
15
16

=

® =N

ThePastContinuousTense.

The Future Indefinite Tense.

The Future Continuous Tense.

Adverbial Clauses of Time and Condition.
The Past PerfectTense.

The Present Perfect Continuous Tense.

1 year 2term

. ITacCHMBHBIH 3a10T U €r0 3HAYCHHUE.

Buno - BpemennsiepopmbicTpagarensHoro3anora: Indefinite Passive;
Continuous Passive; Perfect Passive.

Mopanbabie riarojsl. ['maron can (could). 'maron may (might).

I'maron must. ['maron shall. I'maros will (would) I'maros should; ought-to;
['maron need.

['marosiel have; be — 3kBUBaNEHTH MOAATLHOTO Tiaroja. ['maros used (to).
VYcnosHoeHaknonenue (Conditional Mood).

VYCI0BHOE HAKIIOHEHUE B MMPOCTOM MPEIOKEHUH.

KocseHHas peub U ee BBeneHUE. [1ocnenoBareibHOCTE BpEMEH B KOCBEHHOM
peun.

OcobeHHocTH yNOTPeONIeHA MHANKATOPOB MECTA U BPEMEHH B

KOHCTPYKLUSAX KOCBEHHOM peuH.

10.Pa3Hple KOMMYHHMKATUBHBIE TUIIBI NTPEUIOKEHUI B KOCBEHHON PEUn.

11.
12.

Tunsl BBeAEHUS NOOYKIACHHS B KOCBEHHOH peyl.

BOHpOCI/ITeJ'IBHBIe MNPCAJIOKCHUA, IICPCAaBaCMbIC JOITOJIHUTCIIbHBIMHA
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OPUIATOYHBIMA MPEATIOKEHUSMH THITA KOCBEHHOTO BOITPOCA.
13.TlepeBo1 B KOCBEHHOE BBICKA3bIBAHUE MPSAMBIX BBICKA3bIBAHUIA,
COJIEPIKALIMX MPEIOKEHHUE, COBET, OJIAr0JapHOCTh, MPUBETCTBHE, OLICHKY.

14.CornacoBaHue BpeMeEH.

2year 3 terms
1. Articles.
. Syntax. Structural classification of sentences. Simple sentences.
. Two-member sentences.
. One-member sentences.

. Imperative sentences.

2

3

4

5

6. Elliptical sentences.
7. Exclamatory sentences.

8. Interrogative sentences.

9. Declarative sentences.

10.Non-sentence utterances.

11.Parts of the Sentence.

12.The Subject.

13.The Predicate

14.The Object

15.The Attribute

16.The Adverbial Modifier.

17.The Infinitive.

18.Predicative constructions with the infinitive.
19.The for-to-infinitive construction.
20.Gerund.

21.The gerund and the infinitive compared.
22.The gerund and the verbal noun compared.

23 Participle I and II.

24 Predicative constructions with the infinitive: Complex Object, Complex
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Subject, For-to-Infinitive construction.

2 yeard4terms

1

2
3
4
5
6.
7
8
9

. The category of mood.

The subjunctive mood.

. The subjunctive mood in simple sentences.

The traditional use of the subjunctive mood in formulaic expressions.
. The use of the subjunctive mood.

Word order.

. Detached parts of the sentence.

. The Composite Sentence

. The Compound Sentence

10.The Complex Sentence.

1

1.Classification of subordinate clauses.

12.Inversion.

IlepeyeHb BONPOCOB K IK3aMEHY

a) @oHeTuka

1

1.
2.

Kypc 1 cemecTp
The production of speech sounds

Articulators above the larynx

3. Vowels and consonants

4. English short vowels

5. English long vowels

6. Diphthongs and Triphthongs

7. The larynx

8. Respiration and voicing

9. Plosives

10. Fortis and lenis

11. The phoneme
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12. Symbols and transcription
13. Phonology
1 kypc 2 cemecTp
1. Production of fricatives and affricates
. The fricatives of English
. The affricates of English
. Fortis consonants
. Nasals
. The consonant 1
. The consonant r

. The consonants j and w

2

3

4

5

6

7

8

2 Kypc 3 cemecTp
1. The syllable. The nature of the syllable

2. The structure of the English syllable

3. Syllable division/ Strong and weak syllables/ The o vowel (“schwa™)

4. Close front and close back vowels\ Syllabic consonants

5. The nature of stress. Levels of stress/ Placement of stress within the word

6. Complex word stress

7. Suffixes/ Prefixes

8. Compound words

9. Variable stress

2 kypc 4 cemecTp

1.Aspects of connected speech/Rhythm/Assimilation/Elision/Linking

2. Intonation: Form and function in intonation. Tone and tone languages. Complex
tones and pitch height. Some functions of English tones.

3. Intonation: The tone-unit. Pitch possibilities in the simple tone-unit.

4. Intonation: Fall-rise and rise—fall tones followed by a tail. High and low heads.
5. Problems in analysing the form of intonation.

6. Autosegmental treatment of intonation.

7. Functions of intonation.
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8. VarietiesofEnglishpronunciation.

OO0pa3zen 3K3aMEHALMOHHOTO OUJIeTa N0 TPAMMATHKE
1. IIpnyactre. XapakTepUCTUKH IPUYACTHS.
2. I'maBHbIE YJIEHBI PEATTOKECHUS.
3. IlpoaHAM3UPYHTE MPEMTIOKEHUE.
OO0pa3zen 3K3aMEHALHOHHOTO OUJIeTa no (poHeTHKe
1. Tell about the production of fricatives and affricates.
2. Write the transcription of words and phrases. Put the intonation. Read.

3. Tell the tongtwisters/poems.

OopaszennpenioKeHus AIANPAKTHYCCKOTr03a1aHUsE
Ted had telegraphed that he would be three days late owing to a special
examination which, if he passed it, would lighten the terrific burden of the next

term.

6. Y4eOHO-MeTOoAN4YeCKOe U HH(POPMAIHOHHOE 00eCTICYeHNE TUCHHUILTHHBI

6.1 Pekomenayemast tureparypa (OCHOBHAS M I0MOJTHUTE/ILHAS)
a) OCHOBHAas JIUTEPATypa
1. Marrowmkuna-I'epke T.U. Anrmuiickuit s3b1k 2 kype, M., TUC; 2002. 527 c.
2. KaymanckasB.JI.A Grammar of the English Language. M., 2009.
3. KaymanckasB.JI. English Grammar Exercises. JI., 1973, M.,2009
4. HpoznoraT .lO., MaunosaB.I". English Grammar. CII6., 1997.
5. Apaxun B. /]. [IpakTudeckuii Kypc aHITMICKOro a3eika. 2 kype. — M, 2000.
6. biiox M. w gp. Illpaktukym 1O aHITIMHACKOMY s3bIKY: [ 'pammaruka.
CoopHukynpaxuaenuid. M., 2005,
7. 3enenumkoBA.B. A New University English Grammar. CII6., 2003.

8. Kobpuna H.A. wm ap. ['pammarmka aHrnmiickoro s3eika. Mopdosorus.
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Cunrakcuc. CI16, 2008. (1999)
9. Krylova [.P. A Grammer of Present — day English. M., 2003.
10. Murphy R. English Grammer in Use. Cambridge, 1986.
11. Reznik R. V., Sorokina T.S. AGrammer of Modern English Usage. M., 2002.

0) TOMOJTHUTENBHAS IMTEpaTypa

1. bnunosa C.U. u ap. [lpakTuka anrnmiickoro si3eika. COOPHHUK yIPaXHEHUH 1O
rpammaruke. CI16, 2009.

2. bepesuna O.A. VYnpaxHeHus 10 rpammaruke. CTPyKTypa aHIJIMICKOTO
npemnoxkenus. CI16, 2005.

3. Kpseuosa W11, I'opnon E.M. ['paMmarrika COBpEMEHHOTO AHITIMIMCKOTO A3BIKA.
M., 2004.

4. Kpeuioa ULI1., T'opaon E.M. ['paMmaTika COBPEMEHHOTO AHTIMHACKOTO SI3bIKA.
COopHuk ynpaxuenuii. M., 2001,

5. Kauanmosa K.H., M3paunesuu VY.VY. [Ipaktnueckas rpaMmarvKa aHJIMACKOTO
s3bika. FOHBeC auct. M., 1998.

6. Beiixman ['.A. «<HoBoe B rpaMMaTrke aHTTIMHACKOTO s13bIKka». M., 2003.

7. Raymond Murphy. English Grammar In Use. Cambridge, SecondEdition,1986.

8. bapmunua JI.A., Bepxosckas M.I1.. [IpakThKyM 1O aHTJIMIACKOMY S3BIKY.

9. bensea B A. [ paMMaruka aHTMiACKOro si3bika. — M., 1984,

10.KpeumoBa WM.I1., T'opnon E.M.. Tense and Voice in Modern English. — M.:
JinctHer0, 2002,

11.ITanoBald. M., KapuesckadE.b., MucynoE.A. English. M., 2002.

12.Caaksn A.C.. YnpakHeHMs 1O TPAMMATHKE COBPEMEHHOTO AHIJIMICKOIrO
sa3bika. — M.: Pone(, 2001.

13.Cmupannkuii A .M. CATakCHC aHTIIMACKOTO s3bIKa. — M., 1957.

14.Berezina O.A.,.Shpilyuk Y .M. English for University Students. — CI16.:U3x.
«Coro3». —2000.

15.Cunning Ann. Cutting Edge. Intermediate. Oxford, 2004.

16 Krylova I.P. A Grammer of Present — day English. PracticeBook. M., 2003.
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17.Jon and Liz Soars. Headway. Pre — Intermediate. Oxford, 1998.
18.Jon and Liz Soars. Headway. Intermediate. Oxford, 1998.
19.Jon and Liz Soars. Headway. Upper — Intermediate. Oxford, 1998.

7. MeToan4yeckne yKa3aHus Uit 00y4armuxcsi 10 OCBOCHHI0 THCHHILTHH

TpynOEMKOCTh OCBOCHUS AUCHUILIMHBI cocTtaBiaseT 900 waca, m3 Hux 350
YaCOB AayJUTOPHBIX 3aHATHH, 550 YacoB, OTBCACHHBIX HA CAMOCTOSTENBHYIO
paboTy CTyJACHTA.

Llenpro Kypca sBISIOTCS OOOOIICHHE W YrAyOJE€HUE 3HAHWA CTYJAEHTOB O
rpaMMaTHYE€CKOM M (DOHETHYECKOM CTPOE COBPEMEHHOIO AHIJIMICKOTO S3bIKa W
COBEPUIEHCTBOBAHUE WX MCIOJIB30BAHKS B PA3JIMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX LETSAX,
Pa3BUTHUE Y CTYACHTOB MHTEPECA K CAMOCTOATEIIBHOMY HAYYHOMY MCCJIEIOBAHHUIO,
yrayOJe€Hue YMEHUS AQHAJIM3UPOBATh W KPUTUYECKHM OIICHMBATh HAYYHYIO
quTeparypy, padotaTh €O CHEUMAJbHOM JIMTEpaTypoil, B YaCTHOCTH C
oposnUYECKUMU CIOBAPSIMU, MPOHUKATH B CYHIHOCTh HM3YYaCMbIX SI3BIKOBBIX
SIBJICHU.

C METONMYECKON TOYKHM 3PCHHSI BAXKHO TO, YTO KAXKIOMY BHOBb BBOAUMOMY
MTOHSATHEO JaeTcs ONPEHCIICHHUE, CHAOXKEHHOE MIPUMEPOM u3
rPaMMAaTHYECKOUITPAKTUKA, YYUTHIBAIOIIEA JIMYHBIA JIMHTBUCTHYECKAN OIBIT
yuamuxcst. Oco00e¢ BHUMAHUE YACTSIETCS BHIPA0OTKE HABBIKOB CAMOCTOSTEIBHOTO
pEUIEHUs TBOPUYECKUX M MPAKTHYECKUX 3a1ad. Kakmas 4acTe CONEPXKUT CIHCOK
PEKOMEHAYEMOM JIMTEPATYPHI JUTsl CAMOCTOSTEIILHOTO U3YUYCHHS U OOCY>KJIEHUS Ha
MPAKTUYECCKUX 3AHATUSIX.

[TpakTueckue 3aHsATUS — COCTaBHAs 4acTh YYEOHOro Mpoiiecca, rpynnoBas
(hopMa 3aHATHI TPU AKTUBHOM YUYACTUU CTYACHTOB. Takue 3aHsATUS CIOCOOCTBYIOT
yrayOJE€HHOMY M3Y4YEHUI0 HAWOOJIEe CIIOXKHBIX MpoOJeEM HAyKM W CIy>Kar
OCHOBHO# (hOpPMOIi MOABENCHUSI UTOTOB CAMOCTOSATENBHON padbOThl CTyIeHTOB. Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATUSAX CTYJICHTBI ydarcs TPaMOTHO M3jararb MNpoOJIEMBI,
CBOOOJTHO BBICKA3bIBATh CBOU MBICIIM M CY>KJICHMS, BECTH TOJEMUKY, YOCKIATh,

AO0Ka3bIBaThb, OHIPOBCPrarb, OTCTauBarb CBOH Y6G)KI[€HI/IH, paccMarpuBarOT
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CUTyauun, CrocOOCTBYHOLLUME Pa3BUTUIO MPOGECCUOHAILHOM KOMMETEHTHOCTW.
Bce 3T0 MOMOraeT NpPMoGPEeCTU HaBbIKU 1 YMEHWS,, HEOOXOAMMbIE COBPEMEHHOMY

CreLManCTy.

8. NHhopMaLMOHHbIE TEXHONIOTUKN, WUCMO/b3YeMble MPU OCYLLECTB/IEHUM
06pa30BaTe/IbHOFO  MpoLecca MO AUCLUUMIMHE, BK/OYas  MepeyeHb
NPOrpPamMMHOro 06ecneyeHns U MHHOPMALIMOHHbBIX CIPaBOYHbLIX CUCTEM

http://anglo.h1.ru - ypoku aHrIMIACKOro fA3blka (MHTePaKTUBHBIE YPOKU; aHTIMACKMIA
B CUTyaumsx; Ky/bTypa, OOblvau, Tpaguuus; CAOBapHbliA 3amnac; rpaMmaTuka;
YTeHue.)

http://digital.library.upenn.edu/books/ - The Online Books Page

http://english.km.ru/ - Kypc aHIIMIACKOr o A3blKa A5 HaYMHAKOLLLMX
http://english-language.euro.ru/- English for Everybody

http://englishpractice.com/ - English Practice

http://erudit.agava.ru - camoo0poa3oBaHMe Yepe3 WHTEPHET (AHTIMACKUA -
GecrnnaTHble YPOKW)

http://www. anriintern. com/download/langvih/downloadeng.html - aucTaHUMOHHLIN
KypCc 00y4YeHVs A3blkam (aHMIMACKUIA, HEMELKWIA, (paHLy3CKWUIA, WCMaHCKW,

PYCCKUIA, NTa/IbAHCKWIA)

http://www.anriintern.com/ind.shtml - cepBep 6ecnnatHOro  AMCTaHUMOHHOIO
0bpa3oBaHus

http://www.bbc.co.uk/learning/library/english language/index.shtml - English
Language Websites

10. http://mwww.comics.ru/e/index.htm - n3y4yeHre aHrMMIACKOro A3blKa Yepe3 KOMUKCbI

11. http://lwww.efl.ru - cainT 4ng 1ex, KTo y4nT aHrIMNCKNIA A3bIK

12. http://www.english.language.ru - caT NOCBALLEH W3YYEHUIO aHI/IMNCKOIO A3blKa B

NHTEPHETE (&HFI’II/IVICKI/IVI ansa NHOO03HATESbHbIX; YPOKW, CNEHIr; TECTbl; KPOCCBOPAbI;

Nrpbl 1 Np.)

13. http://www.englishlistening.com/ - The English Listening Lounge

14. http://www.englspace.km.ru/ - cneymann3mpoBaHHas aHHOTMPOBAHHASA 3/IEKTPOHHAsA
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ombnmnoTeka 4ns N3yyaroLwmx aHr IMMCKUIA A3bIK

15. http://www.esl-lab.com/ - nonesHble ayaMo 1 BUAEO MaTepuasibl 41 U3ydarowmx
aHITMIACKUIA A3bIK C MOMOLLIbHO KOMMNbHOTEPA

16. http://www. gagin.ru/intemet/15/10.html

17. http://www.intercult.ru/english/catalog/lprog.ntml - wnHTepHeT-katanor English for

Business
18. http://www.lang.ru - caint gns Tex, KTO0 XOYeT BblyYnTb aHIIMACKNA (MHOXECTBO

MoNe3HOM MH(opPMaLMK, B TOM YNC/E NHTEPAKTUBHBIE YPOKK, CCbIIKW, YNPaXXHEHNS
nnp.)

19. - TECT MO aHIINACKOMY 5i3bIKY

20. http://www.rubricon.ru/ - KpYNHERLLNIA S3HUMKNONEANYECKMIA PECYPC B MHTEPHETE

21. http://www.study.ru/ - no3HaBaTeNbHbIA CaT [N1A TEX KOMY HY)XKHO 3HaTb

aHTIMIACKNIA A3bIK
22. http:/mwww.ucl.ac.uk/internet-grammar/ - The Internet Grammar of English

23. www.eng.boom.ru - aHrInicKuiA A3bIK B GeCNIATHBIX PacChbiikax ¢ UHTEPaKTUBHbIMY

MPUIOXKEHMAMUA
24. http://astropolis.net/engonline.ntm - cuctema online 00y4YeHMss WMHOCTPaHHOMY

(aHrIMNCKOMY 5I3bIKY)

9. MaTepnasbHO-TEXHNYECKOe obecneyeHne ANCUUNNINHDbI

KOMI'IbI-OTQprII7I KnaccC, MNMPOEKTOP, MHTEPaKTUBHAA OOCKa A/1d NpoBeaeHNA

MNPaKTUYECKNX 3aHATUNA.

10. Oc06eHHOCTM OCBOEHWUSI ANCLMMNAMHBI AN MHBANINAOB U N
C OFpaHNYeHHbIMI BO3MOXHOCTSIMU 340P0BbS

O6yueHre 00Yy4atoLLIMXCS C OFPaHNYEHHbLIMU BO3MOXXHOCTAMU 3[10POBbS NpU
HEOOXOAUMOCTM  OCYLLECTB/SETC Ha OCHOBe  afanTMpOBaHHOW  paboueld

nporpaMmmbl  C  UCMOJIb30BaHWEM  ClEUNa/IbHbIX  METOAO0B 06y‘—IeHI/IFI n
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JUJAKTHYCCKHNX MaTCpHualioB, COCTaBJICHHBIX C YUCTOM 0COOCHHOCTEH
HCI/IXO(i)I/IBI/ILIeCKOFO Pa3BUTHA, HWHIAWBHUAYAJIbHBIX BO3MOKHOCTEM M COCTOSHUS

3I0POBbS TAKUX 00yUaromMXcs (00y4aromerocs).

[Ipn omnpeaencHun (HOpPMBI TPOBEACHUS 3aHATHA C  O0ydarouuMcs-
WHBAJIMJOM YYUTBHIBAKOTCS PEKOMEHAALMM, COACP)KALIMECS B WHIAWBUIYAJILHON
nporpamme peabHJITaluil WHBATMAA, OTHOCUTEILHO PEKOMEHIOBAHHBIX YCIIOBUI

Y BHJIOB TPYA.

[Tpn HEOOXOAMMOCTH Ui OOYYarOIMMXCS W3 YWCIIA WHBAJIWAOB W JIMI[ C
OTPAHUYEHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMU 3JI0POBbsI CO3JAIOTCS CHELHANIBHBIE padouue

MECTA C YYETOM HAPYLIEHHBIX (PYHKIMA N OTPAaHUYEHUH KU3HEIEATETBHOCTH.
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